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KÄYTTÖOHJE
BRUKSANVISNING
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TEKNISET TIEDOT

• Vahvistin: Digital Class D, 2 x 30 W
• Diskantti: 1”, tekstiilikupu
• Basso: 3,5”
• Taajuusvaste: 60–25 000 Hz
• Jakotaajuus: 2 000 Hz
• Bluetooth 4.2 + EDR, AptX
• 2,4 Ghz EIRP < 4 dBm
• Tulot: 1 x 3,5 mm, 1 x AUX (RCA), 1 x USB, 1 x Toslink (optinen)
• Lähdöt: Sub out (RCA mono)
• USB-toiston resoluutio: 24 bit / 96 kHz
• Passiivisen kaiuttimen impedanssi: 4 ohmia
• Jännite: 100–240 V 50/60 Hz
• Virrankulutus: 80 W
• Automaattinen lepotila: 15 min:n toimettomuuden jälkeen
• Kaiuttimen mitat: 180 x 125 x 170 mm
• Kaiuttimen paino: 1,8 kg

TURVALLISUUS JA HOITO

Symboleiden kuvaukset:
Kolmiossa oleva salama varoittaa laitteen sisällä olevasta  
eristämättömästä vaarallisesta jännitteestä, joka voi aiheuttaa 
sähköiskun. 

VAROITUS: Laitteesta voi saada sähköiskun, jos suo-
jakuoret (tai takalevy) poistetaan. Laitteen sisällä ei ole 
käyttäjän huollettavia osia. Huollon tekee valtuutettu 
huoltoliike.

Kuvasymboli, jossa on huutomerkki tasakylkisen kolmion 
sisällä, on tarkoitettu huomauttamaan käyttäjää tärkeistä 
käyttö- ja huolto-ohjeista tuotteen mukana toimitetuissa 
asiakirjoissa.
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• VAROITUS! Älä altista laitetta kosteudelle tai nesteelle, kuten sateel-
le – sähköiskun vaara!

• Älä käytä laitetta kosteassa tai puolikosteassa tilassa, äläkä aseta 
nesteitä sisältäviä esineitä, kuten kukkamaljakot, laitteen päälle.

• Älä altista laitetta iskuille, kuumuudelle, tulelle, savulle tai syövyttävil-
le aineille. Varmista että laitetta käytetään lämpötilarajojen puitteis-
sa (0–  45 oC).

• Laite on asennettava siten, että sähköpistokkeeseen on helppo 
pääsy.

• Jos laitteen sähköjohto vahingoittuu, on se vaihdettava uuteen 
huollon toimesta.

• Varmista, ettei sähköjohto jää puristuksiin tai aiheuta kompastumis-
vaaraa.

• Vähintään 8-vuotiaat lapset sekä henkilöt, joilla on rajoitettu fyysi-
nen, aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai kokemuksen ja tiedon 
puute saavat käyttää tätä laitetta ainoastaan, jos heitä valvotaan tai 
heitä on opastettu laitteen turvalliseen käyttöön ja he ymmärtävät 
laitteen käytössä esiintyvät vaarat. Lapset eivät saa leikkiä laitteella. 
Lapset eivät saa suorittaa puhdistamista ja käyttäjän huoltotoimen-
piteitä ilman valvontaa.

• Väärä jännite vaurioittaa laitetta ja voi aiheuttaa sähköiskun. Tarkis-
ta laitteen merkkikilvestä, että laitteen sijoituspaikalla on mahdolli-
suus syöttää sille sen vaatima jännite.

• Älä kuuntele musiikkia kovalla äänenvoimakkuudella liian pitkään 
kuulovammoilta välttyäksesi.

• Älä käytä laitetta, jos se on vahingoittunut (esim. pudonnut tai jos 
siinä on näkyviä vaurioita) tai toimii epä normaalisti. Älä käytä laitetta 
jos virtajohto tai -pistoke on vaurioitunut.

• Älä irrota virtajohtoa vetämällä johdosta, vaan vedä aina pistokkees-
ta. 

• Käytä laitetta vain sisätiloissa.
• Laitetta ei saa peittää.
• Varmista, että laite on lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
• Laitteen ollessa kytkettynä on RCA-johdossa pieni sähkövaraus, 

joka voi aiheuttaa lievän sähköiskun. Älä käsittele laitetta tai johtoa 
kostein käsin.

• Laitteen voi puhdistaa kuivalla, pehmeällä liinalla tai paineilmalla. Älä 
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käytä puhdistusaineita ja vältä koskemasta kaiutinelementteihin.
• Jos laitetta ei käytetä pitkään aikaan, kannattaa se irrottaa pisto-

rasiasta, poistaa kaukosäätimen paristot ja säilyttää laite kuivassa, 
huoneenlämpöisessä paikassa.

• Laitteessa ei ole käyttäjän huollettavia osia. Käänny jälleenmyyjän 
puoleen laitteen rikkoonnuttua.

• Laite on hävitettävä asianmukaisesti sen elinkaaren lopussa. Vie 
laite kierrätettäväksi elektroniikkajätteiden kierrätyspisteeseen. Kau-
kosäätimen paristoa ei saa hävittää polttamalla. Räjähdysvaara! 

KÄYTTÖÖNOTTO

1. Varmista, ettei laite ole käynnissä. Liitä kaiuttimet toisiinsa mukana 
tulevilla kaiutinkaapeleilla kuvan mukaisesti. Varmista, ettei kumpi-
kaan kaiutinjohdoista ole rispaantunut, katkennut eikä rikkoutunut. 
Vasen kaiutin sisältää vahvistin elektroniikan sekä virtaliitännän. Oi-
kea kaiutin on passiivinen kaiutin.

2. Kytke mukana tuleva virtajohto vasemman kaiuttimen virtaliitän-
nän ja sopivan pistorasian välille.

3. Kytke haluamasi äänilaitteet kaiuttimen takapaneeliin (ks. seuraava 
sivu).

4. Kytke laitteeseen virta takapaneelin  
POWER-kytkimestä. Kaiuttimen etu paneelin 
virtavalo syttyy.

5. Käytä kaukosäädintä laitteen ohjailuun (ks. seuraava aukeama).

HUOM. Sijoita kaiuttimet siten, että niiden takana on vähintään 10 cm ja 
sivuilla 5 cm tyhjää tilaa.



5

LAITTEEN LIITÄNNÄT

SUB OUT – bassokaiutinliitäntä

AUX 1 –   RCA-stereotuloliitäntä

AUX 2 –   3,5 mm:n AUX-tuloliitäntä

OPTICAL – optinen tuloliitäntä

USB – USB-B-tuloliitäntä

Kaikissa kaiuttimen liitännöissä voi olla yhtä-
aikaisesti jokin laite kytkettynä. Haluttu ääni-
lähde valitaan kaukosäätimellä. Kaiuttimen 
etupaneelin merkkivalo välkähtää, kun ääni-
lähdettä vaihdetaan.

BLUETOOTH-YHTEYS

Kaiuttimeen voi kytkeä äänilähteen myös langattomasti Bluetooth- 
yhteyden kautta.

1. Käynnistä HA-01 ja paina kaukosäätimen Bluetooth-symbolia . 
Kaiuttimen virtavalon vasemmanpuoleinen merkkivalo alkaa vilk-
kua paritustilan merkiksi.

2. Avaa lähdelaitteesi Bluetooth-sovellus, valitse laitelistalta ”HA-01” ja 
yhdistä siihen. Kaiuttimen Bluetooth-merkkivalo alkaa palaa tasai-
sesti, kun langaton yhteys on luotu.

3. HA-01 yhdistää automaattisesti laitteeseen seuraavan kerran käyn-
nistettäessä, jos laite on saatavilla. Jos kaiuttimet irrotetaan säh-
kövirrasta, muistavat ne seuraavan kerran käynnistettäessä viimei-
simmän yhdistetyn laitteen.
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KAUKOSÄÄDIN

1. Käynnistyspainike – Siirtää laitteen 
lepotilaan (etupaneelin virtavalo 
himmenee) ja käynnistää lepotilas-
ta.

2. Bluetooth-painike – Valitsee ää-
nilähteeksi Bluetooth-yhteyden (ks. 
edellinen sivu).

3. OPT-painike – Valitsee äänilähteek-
si optisen liitännän.

4. VOL+-painike – Voimistaa äänen-
voimakkuutta. Virtavalo välkähtää 
painiketta painettaessa. Paina 
painiketta pitkään säätääksesi 
voimakkuutta nopeasti. Valo ei enää 
reagoi säätöön, kun enimmäistaso 

on saavutettu.
5. -painike – Siirtyy edelliseen kappaleeseen 

(vain Bluetoothia käytettäessä).
6. -painike – Siirtyy seuraavaan kappaleeseen 

(vain Bluetoothia käytettäessä).
7. -painike – Vaimentaa äänen kokonaan. 

Merkkivalo vilkkuu vaimennuksen ajan.
8. VOL−-painike – Hiljentää äänenvoimakkuut-

ta. Virtavalo välkähtää painiketta painettaessa. 
Paina painiketta pitkään säätääksesi voimak-

kuutta nopeasti. Valo ei enää reagoi säätöön, kun vähimmäistaso 
on saavutettu.

9. AUX1/2-painike – Valitsee äänilähteeksi AUX1-liitännän (1. painal-
lus) tai AUX2- liitännän (2. painallus).

10. USB-painike – Valitsee äänilähteeksi USB- liitännän.
11. -painike – Käynnistää ja tauottaa toiston (vain Bluetoothia käy-

tettäessä).

USBAUX1/2

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
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ONGELMANRATKAISU

Ongelma Mahdolliset syyt Ratkaisut

Kaiuttimista ei 
kuulu ääntä.

a) Laitteet ei ole liitetty 
oikein.
b) Kaiuttimet eivät ole 
käynnissä.

a) Tarkista, että kaikki liitokset 
on tehty käyttöohjeen mukai-
sesti.
b) Käynnistä kaiuttimet ja var-
mista, ettei äänenvoimakkuus 
ole vähimmäistasolla.

Kaiuttimien ääni on 
liian kirkas.

a) Kaiutinkytkentöjen 
napaisuus on väärä.
b) Äänilähteen asetukset 
ovat väärät.
c) Kaiuttimien äänentois-
to on estynyt.

a) Tarkista kaiutinkytkennät.
b) Tarkista äänilähteen äänia-
setukset.
c) Varmista, että kaiuttimien 
edessä ei ole esteitä, jotka vai-
mentaisivat basson toistoa.

Kaiuttimien ääni on 
kaukainen ja instru-
mentit kuuluvat 
epämääräisestä 
suunnasta.

a) Passiivisen kaiuttimen  
napaisuus on väärä.
b) Kaiutin on sijoitettu 
huonosti.

a) Tarkista kaiutinkytkennät.
b) Suuntaa kaiuttimet vinosti 
kuulijaa kohden. Vältä kauit-
timien sijoittamista keskelle 
huonetta.

Kaiuttimien ääni on 
vääristynyt.

a) Liian kova äänenvoi-
makkuus.
b) Äänilähteen lähettämä 
signaali on vääristynyt.

a) Hiljennä äänenvoimakkuut-
ta.
b) Tarkista äänilähteen ääni 
toisella äänentoistolaitteella.

Vain toinen kaiutti-
mista toimii.

a) Kaiuttimet ei ole kyt-
ketty toisiinsa oikein.
b) Virhe äänilähteessä.

a) Tarkista kaiutinkytkennät.
b) Tarkista, toistuuko ongelma 
muita äänilähteitä käytettä-
essä.
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TAKUUEHDOT

Verkkokauppa.com Oyj takaa tämän tuotteen olevan toimintakuntoinen takuu-
aikana. Tämä takuu on voimassa ainoastaan, jos ostotodistus esitetään takuu-
huoltopyynnön yhteydessä. 
Tuote on tarkoitettu pääasiallisesti kuluttajakäyttöön, minkä perusteella elin-
keinoharjoittamiseen hankituille tuotteille myönnetään myöhemmin näissä 
ehdoissa rajoitettu takuu. 
Takuuaika
Takuuehtojen mukaisesti Verkkokauppa.com Oyj myöntää:
• kuluttajille 12 kuukauden takuun
• yrityksille ja yhteisöille 6 kuukauden takuun.
Takuuhuolto
Verkkokauppa.com Oyj hoitaa tuotteen takuuhuollon keskitetysti omien palve-
lupisteidensä kautta. Ajankohtaista lisätietoa ja toimintaohjeet vaivattomaan 
takuuhuoltoon liittyen löytyy osoitteesta www.verkkokauppa.com. 
Takuun rajoitukset
Takuu kattaa ainoastaan vain itse tuotteen materiaali- ja valmistusvirheet. 
Tuotteelle myönnetty rajoitettu takuu ei korvaa huoltoa tai kustannusarviota, 
jos:
• virhe on aiheutunut käyttöohjeiden vastaisesta käsittelystä
• tuote on vaurioitunut kosteuden, mekaanisen rasituksen tai muun tuot-

teen ulkopuolelta aiheutuneen seikan vuoksi
• virhe on aiheutunut onnettomuuden, vahingon tai muun takuun myöntä-

jän vaikutuspiirin ulkopuolella olevan syyn vuoksi
• virhe on aiheutunut normaalia runsaammasta käytöstä tai voidaan kat-

soa normaaliksi kulumiseksi.
Takuu ei koske tuotteen mukana mahdollisesti toimitettuja tarvikkeita, akkuja 
tai ohjelmistoja.
Verkkokauppa.com Oyj ei ole velvollinen korvaamaan tuotteen käytöstä tai 
tuotteen virheestä aiheutuneita välittömiä tai välillisiä kustannuksia ellei pakot-
tavassa lainsäädännössä toisin määrätä.
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TEKNISK INFORMATION

• Förstärkare: Digital Class D, 2 x 30 W
• Diskant: 1”, textilkupol
• Bas: 3,5”
• Frekvensrespons: 60–25 000 Hz
• Delningsfrekvens: 2 000 Hz
• Bluetooth 4.2 + EDR, AptX
• 2,4 Ghz EIRP < 4 dBm
• Ingång: 1 x 3,5 mm, 1 x AUX (RCA), 1 x USB, 1 x Toslink (optisk) 
• Utgång: Sub out (RCA mono)
• USB-uppspelnings resolution: 24 bit / 96 kHz
• Impedans på passiv högtalare: 4 ohm
• Spänning: 100–240 V 50/60 Hz
• Strömförbrukning 80 W
• Automatisk viloläge: efter 15 min inaktivitet 
• Mått på en högtalare: 180 x 125 x 170 mm
• Vikt på en högtalare: 1,8 kg

SÄKERHET OCH SKÖTSEL

Beskrivning av symboler:
Blixtsymbolen med pilspets i en liksidig triangel är avsedd 
som en varning till användaren om att det finns oisolerad 
spänning innanför produktens hölje som kan ge personer en 
elektrisk chock.

VARNING: För att förhindra elektriska stötar får höljet 
inte tas bort. Innanför höljet finns inga delar som 
användaren själv kan reparera. Överlåt service till kvali-
ficerad servicepersonal.

Utropstecknet i en liksidig triangel är till för att uppmärksam-
ma användaren på viktiga användar- och underhållsanvis-
ningar i de dokument som medföljer apparaten.
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• VARNING! Utsätt inte apparaten för fukt eller vätska, som t.ex. 
regn – risk för elchock!

• Använd inte apparaten i ett fuktigt eller halvfuktigt utrymme, och 
placera inte föremål som är fyllda med vätska, t.ex. vaser, på 
apparaten.

• Utsätt inte apparaten för slag, hetta, eld, rök eller frätande ämnen. 
Se till att apparaten används inom de rekommenderade värme-
gränserna (0–40 oC).

• Apparaten ska installeras så att det är lätt att komma åt väggutta-
get.

• Om strömsladden skadas, ska den bytas ut av kvalificerad service-
personal.

• Se till att inte strömsladden hamnar i kläm och att den inte utgör 
snubblingsrisk.

• Denna apparat kan användas av barn över 8 år och personer med 
nedsatta fysiska, sensoriska eller mentala förmågor eller bristande 
erfarenhet och kunskap om de hålls under uppsyn eller har getts 
instruktioner angående säker användning av apparaten och förstår 
de involverade farorna. Barn får inte leka med apparaten. Rengö-
ring och underhåll får inte utföras av barn utan uppsyn.

• Fel spänning skadar apparaten och kan orsaka risk för elchock. 
Kontrollera att användningsplatsen kan förse den spänning som är 
anmärkt på apparatens märkessköld.

• För att undvika hörselskador ska du inte lyssna på musik med hög 
volym alltför länge.

• Använd inte apparaten om den har tagit skada (om den har fallit 
eller om den har synliga skador) eller om den fungerar onormalt. 
Använd inte apparaten om strömsladden eller strömkontakten har 
skadats.

• Lossa inte strömsladden från vägguttaget genom att dra i sladden, 
utan dra alltid i strömkontakten.

• Använd apparaten endast inomhus.
• Apparaten får inte täckas.
• Se till att barn och husdjur inte kommer åt apparaten.
• Då apparaten är kopplad till ett vägguttag finns det en liten spän-

ning i RCA-kabeln som kan orsaka en mild elchock. Vidrör inte 
apparaten eller kabeln med fuktiga händer.
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• Apparaten kan rengöras med en torr, mjuk trasa eller tryckluft. 
Använd inte rengöringsmedel och undvik att röra vid högtalarele-
menten.

• Om apparaten inte används på en längre tid, är det skäligt att ta 
loss den från vägguttaget, ta  ut  batterierna  ur  fjärrkontrollen och 
förvara apparaten i ett torrt, rumstempererat utrymme.

• Apparaten har inga delar som användaren kan reparera. Vänd dig 
till återförsäljaren om apparaten går sönder.

• Apparaten bör kasseras ändamålsenligt i slutet av dess livslängd. 
Leverera apparaten till din lokala återvinningscentral för elektro-
niskt avfall. Fjärrkontrollens batteri får ej brännas. Explosionsrisk!

IGÅNGSÄTTNING

1. Kontrollera att apparaten inte är påslagen. Koppla högtalarna till 
varandra med de medföljande högtalarkablarna såsom visas på 
bilden. Se till att kablarna inte har någon skada eller är avslitna. Den 
vänstra högtalaren kommer med förstärkarelektronik och ströman-
slutning. Den högra högtalaren är en passiv högtalare.

2. Anslut den medföljande strömkabeln mellan strömanslutning på 
den vänstra högtalaren och ett passligt vägguttag.

3. Anslut önskade ljudenheter till högtalarens bakpanel (se nästa 
sida).

4. Slå på strömmen med POWER-brytare på 
bakpanelen. Strömindikatorn på högtalarens 
frontpanel lyser upp.

5. Styr apparaten med fjärrkontrollen (se nästa uppslag).

OBS. Placera högtalarna på en plats där de har minst 10 cm fritt utrym-
me bakom dem och 5 cm på sidorna.
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APPARATENS ANSLUTNINGAR

SUB OUT – bashögtalaranslutning

AUX 1 –   RCA-stereoingång

AUX 2 –   3,5 mm AUX-ingång

OPTICAL – optisk ingång

USB – USB-B-ingång

Du kan ha en enhet inkopplad till varje an-
slutning på samma gång. Välj den önskade 
ljudkällan med fjärrkontrollen. Ljusindikator 
på högtalarens frontpanel blinkar en gång när 
ljudkällan ändras.

BLUETOOTH-ANSLUTNING

Du kan även koppla en ljudkälla till högtalaren trådlöst via Bluetooth-an-
slutning. 

1. Starta HA-01 och tryck på fjärrkontrollens Bluetooth-symbol . 
Ljusindikator på vänstra sidan av högtalarens ström indikator börjar 
blinka när parningsläge aktiveras.

2. Öppna Bluetooth-appen på din källenhet, välj ”HA-01” ur enhetslis-
tan och koppla upp. Bluetooth-indikator på högtalaren börjar lysa 
stadigt när anslutningen är klar. 

3. HA-01 ansluter sig automatiskt till enheten då den är inom räckhåll. 
Om kontakten dras ur från eluttaget kommer högtalarna ihåg den 
senast parade enheten när de startas nästa gång.
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FJÄRRKONTROLL

1. Startknapp – Växlar apparaten till 
viloläge (strömindikator på frontpa-
nelen lyser svagare) och tillbaka till 
bruksläge.

2. Bluetooth-knapp – Väljer Blue-
tooth-anslutning som högtalarnas 
ljudkälla (se föregående sida).

3. OPT-knapp – Väljer optisk ingång 
som högtalarnas ljudkälla.

4. VOL+-knapp – Höjer volymen. 
Strömindikatorn blinkar en gång 
när knappen trycks. Tryck länge på 
knappen för att justera volymen 
snabbt. Ljusindikatorn slutar reagera 
på tryckningar när volymen når den 
högsta nivån.

5. -knapp – Går till föregående spår (endast 
med Bluetooth).

6. -knapp – Går till nästa spår (endast med 
Bluetooth).

7. -knapp – Stänger av ljudet helt. Ljusindika-
tor blinkar när ljudet är avstängt.

8. VOL−-knapp – Sänker volymen. Strömindika-
torn blinkar en gång när knappen trycks. Tryck 
länge på knappen för att justera volymen 

snabbt. Ljusindikatorn slutar reagera på tryckningar när volymen 
når den lägsta nivån.

9. AUX1/2-knapp – Väljer AUX1-anslutning (1. trycket) eller 
AUX2-anslutning (2. trycket) som högtalarnas ljudkälla.

10. USB-knapp – Väljer USB-anslutning som ljudkälla.
11. -knapp – Startar och pausar uppspelningen (endast med Blue-

tooth).

1

USBAUX1/2

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
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PROBLEMLÖSNING

Problem Möjliga orsaker Lösningar

Inget ljud i högta-
larna.

a) Enheterna är felan-
slutna.
b) Högtalarna är inte på.

a) Kontrollera att alla anslut-
ningar har utförts på bruksan-
visningen föreskrivet sätt.
b) Slå på högtalarna och 
kontrollera att volymen är inte 
på lägsta nivå.

Högtalarna produ-
cerar för klart ljud.

a) Polariteten är fel på 
högtalaranslutningarna.
b) Fel i inställningar på 
ljudkällan.
c) Högtalarnas ljudåter-
givning är blockerad.

a) Kontrollera högtalaranslut-
ningarna.
b) Kontrollera inställningar på 
ljudkällan.
c) Kontrollera att det finns ing-
enting framför högtalarna som 
dämpar basåter givning.

Ljudet låter avläg-
set och instrument 
hörs från obe-
stämd riktning.

a) Polariteten är fel på 
den passiva högtalaren.
b) Dålig placering av 
högtalare.

a) Kontrollera högtalaranslut-
ningarna.
b) Rikta högtalarna snett 
inåt mot lyssnare. Undvik att 
placera högtalarna i mitten av 
rummet.

Ljudet är förvrängt. a) Volymen är för hög.
b) Signalen från ljudkällan 
är förvrängd.

a) Sänka volymen.
b) Kontrollera hur ljudkällan 
låter med en annan ljudåter-
givare.

Bara en högtalare 
fungerar.

a) Högtalarna är felan-
slutna.
b) Ett fel i ljudkällan.

a) Kontrollera högtalaranslut-
ningarna.
b) Kontrollera om problemet 
upprepar sig med andra 
ljudkällor.
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GARANTIVILLKOR

Verkkokauppa.com Oyj garanterar att denna produkt är funktionsduglig under 
garantiperioden. Garantin är i kraft endast om bevis på inköp uppvisas i sam-
band med att produkten lämnas in för garantireparation. 
Produkten är ämnad främst för konsumentbruk, och på basis av detta beviljas 
produkter som införskaffats för bruk inom näringslivet en begränsad garanti 
som beskrivs senare i dessa villkor. 
Garantitid
Enligt garantivillkoren beviljar Verkkokauppa.com Oyj:
• konsumenter 12 månaders garanti
• företag och samfund 6 månaders garanti.
Garantireparation
Verkkokauppa.com Oyj sköter produktens garantireparation centraliserat via 
sina egna servicepunkter. Ytterligare aktuell information samt riktlinjer för smi-
dig garantiservice finns på adressen www.verkkokauppa.com. 
Garantins begränsningar
Garantin omfattar endast själva produktens material- och tillverkningsfel. Den 
begränsade garantin som beviljats produkten täcker inte reparation eller kost-
nadsberäkning om:
• felet har uppstått som resultat av behandling i oenlighet med bruksan-

visningen
• produkten har skadats till följd av fukt, mekanisk belastning eller någon 

annan extern omständighet
• felet har uppstått som resultat av olycksfall eller annan orsak som garan-

tibeviljaren inte kan påverka
• felet har uppstått till följd av onormalt flitig användning ochkan anses 

bero på normalt slitage.
Garantin omfattar inte möjliga tillbehör, batterier eller mjukvara som levererats 
med produkten.
Verkkokauppa.com Oyj är inte skyldig att ersätta direkta eller indirekta kostna-
der som orsakats av produktens användning eller produktfel, utöver det som 
förpliktas enligt gällande lagstiftning.
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Laitetta tai sen oheistarvikkeita ei saa hävittää normaalin talousjätteen seas-
sa sen elinkaaren päätyttyä. Toimita laite kierrätettäväksi jälleenmyyjälle tai 
paikalliselle kierrätyksestä vastaavalle jätteenkäsittelylaitokselle. Lisätietoja saat 
jälleenmyyjältäsi tai jätehuolto yhtiöltäsi. 

Verkkokauppa.com Oyj vakuuttaa, että radio laitetyyppi ProCaster  HA-01 on direk-
tiivin 2014/53/EU mukainen.

Produkten får inte kasseras med hushållsavfall, utan bör levereras till en 
avfallssorteringsstation som kan behandla elektroniskt avfall eller till en 
elektronikhandel för återvinning. Du får mera information av din återförsäljare eller 
ditt lokala avfallshanteringsbolag. 

Verkkokauppa.com Oyj försäkrar att denna radioutrustningstyp ProCaster HA-01 
är i överensstämmelse med direktiv 2014/53/EG.

Verkkokauppa.com Oyj
Tyynenmerenkatu 11
00220 Helsinki

+358 10 309 5555
asiakaspalvelu@verkkokauppa.com

Tarkista viimeisimmät yhteystiedot 
verkko sivuiltamme: 
www.verkkokauppa.com.

Verkkokauppa.com Oyj
Stillahavsgatan 11
00220 Helsingfors

+358 10 309 5555
asiakaspalvelu@verkkokauppa.com

Kontrollera våra kontaktuppgifter på 
våra webb sidor: www.verkkokauppa.

com.


